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(PL) Deklaracja zgodności UE(EN) EU Declaration of conformity(DE) EU - Konformitätserklärung(FR) Déclaration UE de conformité
Nazwa i adres producenta / Name and address of the manufacturer /Name und Anschrift des Herstellers / Nom et adresse du fabricant: CSG S.A.ul. Kalwaryjska 3330-509 Kraków, Poland
Przedmiot deklaracji / Object of the declaration / Gegenstand derErklärung / Objet de la déclaration: AGMx(where x can be a set of alphanumeric characters)

Niniejszą deklarację zgodności wydaje się na wyłączną odpowiedzialność producentaThis declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturerDie alleinige Verantwortung für die Ausstellung dieser Konformitätserklärung trägt der HerstellerLa présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant
Wymieniony powyżej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odnośnymi wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego:The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:Der oben beschriebene Gegenstand der Erklärung erfüllt die einschlägigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:L’objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme à la législation d’harmonisation de l’Union applicable:

2014/30/EUEMC DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY 2014/30/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw państwczłonkowskich odnoszących się do kompatybilności elektromagnetycznej / DIRECTIVE 2014/30/EU OF THE EUROPEAN PARLIAMENT ANDOF THE COUNCIL of 26 February 2014 on the harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility /RICHTLINIE 2014/30/EU DES EUROPÄISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom 26. Februar 2014 zur Harmonisierung derRechtsvorschriften der Mitgliedstaaten über die elektromagnetische Verträglichkeit / DIRECTIVE 2014/30/UE DU PARLEMENT EUROPÉENET DU CONSEIL du 26 février 2014 relative à l’harmonisation des législations des États membres concernant la compatibilitéélectromagnétique
2014/35/EULVD DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY 2014/35/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw państwczłonkowskich odnoszących się do udostępniania na rynku sprzętu elektrycznego przewidzianego do stosowania w określonych granicachnapięcia / DIRECTIVE 2014/35/EU OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 26 February 2014 on the harmonisation ofthe laws of the Member States relating to the making available on the market of electrical equipment designed for use within certain voltagelimits / RICHTLINIE 2014/35/EU DES EUROPÄISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom 26. Februar 2014 zur Harmonisierung derRechtsvorschriften der Mitgliedstaaten über die Bereitstellung elektrischer Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmterSpannungsgrenzen auf dem Markt / DIRECTIVE 2014/35/UE DU PARLEMENT EUROPÉEN ET DU CONSEIL du 26 février 2014 relative àl’harmonisation des législations des États membres concernant la mise à disposition sur le marché du matériel électrique destiné à êtreemployé dans certaines limites de tension
2011/65/EU+2015/863RoHS

DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania niektórychniebezpiecznych substancji w sprzęcie elektrycznym i elektronicznym + DYREKTYWA DELEGOWANA KOMISJI (UE) 2015/863 z dnia 31marca 2015 r. zmieniająca załącznik II do dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wykazu substancjiobjętych ograniczeniem / DIRECTIVE 2011/65/EU OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 8 June 2011 on therestriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment + COMMISSION DELEGATED DIRECTIVE (EU)2015/863 of 31 March 2015 amending Annex II to Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the Council as regards the list ofrestricted substances / RICHTLINIE 2011/65/EU DES EUROPÄISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom 8. Juni 2011 zur Beschränkungder Verwendung bestimmter gefährlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeräten + DELEGIERTE RICHTLINIE (EU) 2015/863 DERKOMMISSION vom 31. März 2015 zur Änderung von Anhang II der Richtlinie 2011/65/EU des Europäischen Parlaments und des Rateshinsichtlich der Liste der Stoffe, die Beschränkungen unterliegen / DIRECTIVE 2011/65/UE DU PARLEMENT EUROPÉEN ET DU CONSEIL du8 juin 2011 relative à la limitation de l’utilisation de certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et électroniques +DIRECTIVE DÉLÉGUÉE (UE) 2015/863 DE LA COMMISSION du 31 mars 2015 modifiant l'annexe II de la directive 2011/65/UE du Parlementeuropéen et du Conseil en ce qui concerne la liste des substances soumises à limitations

Odwołania do odnośnych norm zharmonizowanych, które zastosowano, lub do innych specyfikacji technicznych, w stosunku doktórych deklarowana jest zgodność:References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications in relation to whichconformity is declared:Angabe der einschlägigen harmonisierten Normen, die zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der anderen technischenSpezifikationen, in Bezug auf die die Konformität erklärt wird:Références des normes harmonisées pertinentes appliquées ou des autres spécifications techniques par rapport auxquelles laconformité est déclarée:

EN 55032:2015/A11:2020,EN 55035:2017/A11:2020
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Podpisano w imieniu/ Signed for and on behalf of/Unterzeichnet für und im Namen von/ Signé par et au nom de: Data/Date/Datum/Date:

Kraków 2024-07-30


